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Unter ,odys]unlctive Legasthenie" (verbindungs/ehlerha/te Leseschw~iche) 
verstehe ich eine LesestSrung, in welcher die Bindung (Junktion) der 
Leseeinheiten oder der zusammengeh6renden Lesebestandteile gest6rt is~. 
Die StSrung kann in zwei Richtungen erfolgen. Es kSnnen zusammen- 
geh6rende Einheiten gel6st oder nicht zusammengeh6rende Einheiten ver- 
bunden werden. Diese StSrungen der Junktion nenne ich datum ,,Dys"- 
junk~ion, well wir mit der ersten Silbe dieses Wortes Funk~ionen in ver- 
schiedenen Richtungen z. B. sowohl in der Plus-, wie der MinusriehSung 
zu bezeichnen pflegen (Hyper- und Hypothyreosen sind I)ysthyreosen, 
I-Iyper- and Atrophien der Muskeln sind Muskeldystrophien). 

Die dysjunktiven Legasthenien, yon welchen ich sprechen will, habe 
ich an seit Jahrzehnten an Tuberkulose leidenden Individuen mit sub- 
/ebrilen Temperaturen im Alter zwischen 55--65 Jahren beobachtet. 
Sie k6nnen yon der Intoxikation der Hirnrinde, yon ihrer schlechten Blut. 
versorgung bei schneller und schwacher Herzt/~tigkeit, yon psychischem 
Unbehagen, das Zerstreutheit u n d  Mangel an Konzentration hervorrufen 
inulase, bedingt gewesen sein. In  F/~llen, we die Atmung ungenfigend 
ist, k6rmte auch die Kohlens~ureintoxikation zu St6rungen der Auf- 
fassung beim Lesen beitragen. In meinen F/~lten war dies nicht der 
Fall. Auf die Bedeutung der Kohlens~ureintoxikation auf die psyehische 
Lage tier Tuberkul6sen ante mortem hat Turban 1 hingewiesen. Keiner 
der Kranken wies in den Kinderjahren irgendwelche legasthenischen 
Erscheinungen auf. Die dysjunktive Legasthenie war mit anderen 
bekann~en Erscheinungen der Leseschw/iche verbunden, so z. B. mit 
Auslassung einsilbiger W6rter, mit falsehem Lesen einzelner Buchstaben 
(z. B. Hans start  Haus) usw. 

Die StSrung zeigte sich nieht beim lauten Lesen,: konnte also nieht 
mit Vorlesen eines Textes kontrolliert werden. Sie ist yon den Betroffenen 

1 Turban: Paralipomena der Tuberkuloseforschung. Vortrag am III. Davoser 
Ferienkurs 1926. Miinch. med. Wschr. 1927, Nr 33, 1399, 
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beim stillen Lesen beobach te t  worden,  und  wurde  yon ihnen ziem]ich 
gleichgii l t ig aufgenommen.  

Die StSrung,  u m  welehe es sich handel t ,  k o m m t  bei Gesunden eben/alls 
und  in derselben F o r m  vet .  Sie h~uf t  sich bei  Erre~o~ngen, im nervSsen 
Zus t and  , bei  Zers t reuthe i t .  Bei  subfebr i len Leiden,  wie die Tuberkulose  , 
und ira hohen  Al t e r  is t  es nu t  die r e l a t i v  h6here H~uf igke i t  der  St6rung,  
atff die es ankommt .  

Der  Ausdruck  ,,Legasthenie" is t  1916 yon Ranschburg 1 eingeffihrt  
worden,  der  da rauf  hinwies, dab  es auger  der  Alexie  besonders  bei  Kin-  
dern kleinere StSrungen des Lesens gibt ,  die mi t  dem W o r t  Legas thenie  
bezeichnet  werden  kSnnen.  

U n t e r  Akzentlegasthenie, Betonungsleseschwdche, verstehe ieh jene 
LesestSrung,  bei  weleher  das  W e f t  oder  der  Satz mi t  e inem ihm night  
zukommenden  Akzen t  gelesen werden  und  dadurch  den Sinn weehseln. 
Eine  Betonungsleseschw~che ist  es, wenn z. B. j e m a n d  das  H a u p t w o r t  
,Legende", dessen Be tonung  auf der  zwei ten Silbe l iegt und  dessen 
erstes ,,e" kurz  ist, unviehtig im ers ten  ,,e" gedehnt ,  und  mi t  Be tonung  
in der  ers ten  Sflbe liest,  wodureh  ein A d j e k t i v  des Wor t e s  , , legen":  
,,1 gende en t s teh t  oder  umgekehr t ,  wenn der Leser z. B. :  , ,Legende 
Hf ihner"  e twa ~n dem Sinne lesen wtirde, als ob es sieh u m  e ine , ,Legende"  
hande ln  wfirde. Akzent legas thenie  und  dys junk t ive  Legas thenie  kSnnen 
im selben W e f t  vereinigt  vorkommen.  

Die L6sung einer zusammengeh6renden Einheit ist die Grundlage mancher 
Charaden und Sp~sse, wie z. B. : ,,Die erste Silbe ist ein sehmutziges Tier, die zweite 
Silbe ist ein wildes Tier und das Ganze sind Sie, Fraulein". L6sung Sau-B~r 
sauber. Der Zusammenhang der Charaden mit der Dysjunktion ist eben in diesem 
Worte ersichtlich, da ieh bei Bachmann 2 den Fall eines Arztes vorgeffihrt finde, 
der als Kind an kongenitaler Wortblindheit litt und sioh deutlich erinnerte, dab 
er als 9ji~hriger Junge beim Lesen des Wortes ,,sauber" stoekte, da er es ffir ,,Sau- 
biir" las und den Sohimpf nieht ausspreehen wollte. 

~un lal~ ich einige Beispiele meiner Beobachtuugen folgen. Ich teile sie in 
Gruppen ein, die nicht scharf auseinandergehalten werden kbnnen, da die Grenzen 
ineinander iibergehen, und manche Falle gleiehzeitig in verschiedenen Gruppen 
hineinpassen. Die Gruppen sollen nur die Ar tender  Fehler demonstrieren. 

A. Doppelbuchstabe, der /alsch in seine Bestandteile getrennt wird. 
Reine Trennung ohne ]alsche Bindung an andere Wortteile. 1 Fal l .  

Fall 9. Text: ,,Zaesur". Gelesen ,,Za-e", ,,ae" in zwei Buchstaben getrennt. 
Dann effolgt Stoeken im Lesen. Sobald das Weft zu Ende gelesen ist, effolgt 
sofort Korrektur: ,,Ziisur". 

B. Ein/ache, nicht zusammengesetzte Worte werden /~ilschlich in Be- 
standteile au]geteilt, die in sich keinen Eigenwert haben, also im Weft 

1 l~anschburg, S.: Die Lese- und SehreibstOrungen. Ihre Psychologie, Physio- 
logie, Pathologic, heilpiidagogisehe und medizinische Therapie. Halle a. S. : Carl 
Marhold 1928 und die deft zitierten Arbeiten. 

Bachmann: Uber kongenitale Wortblindheit. Berlin: S. Karger 1927. Zit. 
nach IUing: ~ber kongenitale Wortblindheit. Mschr. Psychiatr. 71 (1929). 
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nicht in dem vom Leser ihnen beim Lesen fliichtig zugeschriebenen Sinne, 
sOndern nut  in der Buchstabenreihen/olge enthalten sind. Es wird einr 
Worteinheit zerbrSclcelt. Reine Trennung ohne /alsche Bindung an andere 
Wortteile, 2 F~lle. 

Fall 27. Text: ,,die neurotisch Ersch5pften". Der Leser liest die ersten beiden 
Silben des Wortes zuni~chst flfiehtig und faint sie unklar als ,,neu" und ,,rot" auf, 
Stockt dann im Lesen, bemerkt aber beim Zuendelesen des Wortes den riehtigen 
Sinn ,,neurotisch", wiihrend ihm naeh Lesen der ersten Silbe unklar und flfichtig 
etwa etwas I%ues und Rotes vorschwebte. Akzentlegasthenie besteht in diesem 
l%lle, da ,,neurotisch" seine Betonung at~f der zweiten Silbe tr~gt, w~hrend im ge- 
trennten Lesen sowohl ,,neu" wie ,,rot" betont sind. 

In diese Gruppe rechne ich am besten den Fall 12. Text: ,,am 3. Mai". Erklingt 
in der inneren Stimme der Lektiire als: ,,am dreiten Mai". Die Ziffer 3 mit dem 
naehfolgenden Punkt ist eine Worteinheit, die im Zusammenhang des WSrter- 
komplexes ,,am dritten Mai" gelesen h~tte werden sollen. ])as fehlerhafte Lesen 
,,am dreiten Mai" bringt die Bestandteile in Dysjunktion. Der Fehler wird naeh 
Beenden des Lesens der drei Worte so,oft bemerkt und verbessert. 

C. Zusammengesetzte Worte werden /ehlerha/t au/ einer Stelle getrennt, 
wo 8ie nicht getrennt werden sollten. Reine Trennung ohne ]alsche Bindung 
an andere Wortteile. 1 Fall.  

.Fall 13. Text: ,,Reinkultur". I)er Wortteil ,,Rein" des Wortes ,,Reinkultur" 
wird in zwei Silben gelesen ,,Re-in", als ob es sieh um lateinische Wortteile handeln 
wiirde. Die Trenntmg bedeutet auch einen Betonungsfehler. Fliiehtig und unklar 
schwebt dem Leser die Erwartung auf ein Wort vor, wie etwa ,,Re-in-fektion" 
oder dergleiehen. Nach Lesen des Wortteiles ,,Re-in" erfolgt Stocken. Beim 
Zuendelesen des Wortes wird der Fehler sofort bemerkt und verbessert. Der Fall 
kSnnte aueh in die Gruppe B eingeteilt werden, well des Wort ,,rein" auch als 
selbst~ndiges Wort gelten kann. 

D. Ein zuscbmmengesetztes Wort erMilt an richtiger Stelle die der Zu- 
sammensetzung entsprechende, intermediiire Ziisur. Start dieser inter- 
mediiiren Ziisur er/olgt ]edoeh eiu /ehlerha/ter giinzlicher Auseinander/all 
der zwei Wortteile, wodurvh der Sinn vergindert wird. I Fall. 

Fall 10. ]:)as Wort ,,anlagem~Big" zeff~llt beim Lesen in seine Bestandteile: 
,,anlage" und ,,m~l~ig". Anstat~ eines aus zwei Teilen bestehenden Wortes werden 
zun~chst flfiehtig zwei Worte gebildet. Unklar und fliichtig sehwebt~ dem Leser 
der Wortteil ,,anlage" als Hauptwort vor, trotzdem es mit einem kleinen Anfangs- 
buehstaben gesehrieben is~. Ebenso unklar und fliiehtig werden die entzwei geris- 
Senen Wortteile in dem Sinne aufgefaBt, als ob die Anlage, vielleieht die F~higkeit, 
m~,l]ig ware. ,,Anlage m&l~ig '~ w~re ein im Telegrammstil gebildeter Satz. Somit 
wird in diesem Fall aus einem Wort ein Satz gebildet. Eine Akzentlegasthenie 
besteht aueh in diesem Falle, weil d~s Wort ,,anlagemi~13ig" die Betonung auf der 
ersten Silbe tr~gt, w~hrend naeh der Trennung die vierte Silbe eine verseh~rfte 
Betonung erh~It: Bei weiterer Lektiire des ganzen Satzes wird der Fehler sofor~ 
bemerkt und verbessert. Der Fall gehSrt aueh in die Gruppe t t  als falsche 
Trennung eines Wortes aus dem Zusammenhang des Satzes. 

E. Wortteile yon zusammengesetzten Worten werden ]alsch, mit Nieht- 
bachtung der intermediiiren Ziisur zusammengebunden, womit sich der Sinn 
iindert oder ganz verloren geht. 2 F~lle. 

42* 
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Fall 26. Text:  ,,die beiuhalteton Gegenst~nde". Der Leser 1M~t im Wort ,,be- 
inhalteten" die intermedi~re Z~sur zwischen den Wortteilon , ,be" und ,,in" fallen. 
So entsteht aus den Wortteilen ,,be" und ,,in" ,,bein". Fliichtig und unklar 
schwebt dem Leser trotz dom kleinen Anfangsbuehstaben vor, als ob es sich um ein 
,,Bein" handeln wtirde. Das Wef t  ,,beinhalteten" gibt d~bei den fliiehtigon un- 
klaren Eindruck etwa eines gehaltenen Beines. Der Fehler wird sofort bemerkt 
und verbessert. Der Fall bedeutet aueh eine Akzentlegasthenie, da ira Wort  ,,be- 
inhalteten" die Betonung auf die zweite Silbe fallen sollte, w~hrend ,,Bein" als eine 
Silbe mit einer einzigen Betonung ausgesprochen wird. 

Fall 18. Text:  ,,nach der neuesten Mode herausgeputztes Kind in einera blaue~ 
Habi t  rait einem eine Viertelelle breitera Giirtel". Ira Worte ,,Viertelelle" l~Bt der 
Leser die interraedi~re Z~sur zwisehen den Wortteilon ,,Viertel" und ,,elle" fallen. 
So entsteht ein sinnloses viersilbiges Einheitswort. Das Wort  wird deraentsprechend 
in der inneren Stirarae aueh falsch betont, indem eine einzige Betonung falsch 
auf die dritte Silbe gelegt wird, so wie im Wort  ,,Paralelle", w~hrend das riehtig 
ausgesprochene Wort  ,,Viertelelle" zwei Betonungen tr~gt, die erste attf der e~sten, 
die zweite auf der dritten Silbe. Der Rhythraus des Wortes ,,Paralelle" seheint irgend 
wie unklar vorgelegen zu sein, induziert dureh die Ubereinstimraung der letzten 
zwoi Silben. Da das falseh gelesene Wort  keinen Sinn hat, stoekt das Lesen naeh 
Ende des Wortes und erf~hrt sofortige Korrektur rait richtiger Auffassung des 
Wortsinnes. 

F. Zusammengesetzte Worle werden au] unrichtiger Stelle z~isuriert. 
Die ]alsche Trennung ist gleichzeitig mit /alscher Bindung verbunden. 
6 F~tlle. 

Fall 2. Text:  ,,Alle sehen gerade aus, als worm sic aui einer PapagenoflOte 
spielten". Naeh Lesen des Wortteiles ,,Papagen" erfolgt Stooken. Der Wortteil 
,,gen" induziert flfichtig den Eindruck, als ob yon etwas ira Sirme yon Abstamraen 
gesproehen werden wfirde, wie etwa in den WOrtern exogen, endogen usw. Papagen 
vora Vater abstararaend ?, was ffeilioh ein Unsirm ist. Beira Zuendelosen des Wortes 
wird der Fehler sofort beraerkt und verbessert. Die fehlerhafto Tronnung erfolgt 
doppelt, weil das Lostronnen des Wortteils , ,Paps" yon Papageno ebenfalls eine 
falsohe Trennung ist. Die Trenrmug des Wortteiles , ,Papagen" vom letzton Buch- 
staben ,,o" kOrmte aueh in die Gruppe B eingeteilt werden. AmBer der falsehen 
Doppeltrennung besteht auoh falsehe Bindung der getrermten Wortteile, weft die 
Wortteile , ,Papa" und ,,gen" miteinander, wenn auoh fliiehtig und unklar, in dera 
Sinne vorbunden werden, als ob ,,Papagen" ,,vora Vater abstaramend" bedeuten 
wfirde. 

Fall 3. Text:  ,,Austernesser". Der Leser trennt das zusamraengesetzte Wort  
naeh dora Wortteil  , ,Auster" start  nach ,,Austern" in zwei Teile. Die falsehe Bin- 
dung besteht darin, dab der Buehstabe ,,n" an den Wortteil  ,,esser" gebunden 
wird. So entsteht statt  ,,esser" ,,nesser". Flfichtig und unklar sehwebt dora Loser 
der Begriff ,,naB" vor, etwa eine nasse Austor odor ,,Auster-n~sser", wobei die Diffe- 
renz zwisehen den Buehstaben ,,e" und ,,~" vernaehl~ssigt wird, wie im zitierten 
Fall  yon Bachmann, in welchem ,,sauber" als ,,S~u-B~r" ~ufgefaBt worden ist. 
Ira falsch gelesenen Wort  ,,Auster-n~sser" klingt unklar der Wortteil  ,,n~sser" 
in der Bildung mi~, wie er ira Wef t  ,,Bettn~sser" steht, also ,,n~sser" als Haupt-  
wort, vora Adjektiv ,,naB" abstararaend. Nach Beendigung des Lesens des Wortes 
effolgt Stooken im Lesen. Der Fehler w/rd sofort beraerkt und verbessert. 

Fall 33. Text:  ,,Forraraerkmale". Die fehlerhafte intermedi~re Z~sur wird 
nieht, wie es geschehen sollte, nach den Wortteilen , ,Form" und ,,raerk", sondern 
naoh , ,Formraer" gelegt. AuBer der Trennung des Wortteiles Formmer yon den 
folgenden Buehstaben besteht hierrait auoh eine falsehe Bindung, indera die Wort,  
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teile ,,Form" und ,,met" aneinander gebunden werden. Unklar und fliiehtig schwebt 
dem Leser ein hypothetischer Familielmame ,,Former '~ vor, etwa abstammend yore 
Worte Form. Dabei wird vernachlassigt, dab ,,Formmer" zwei ,,m" enth~lt. Diese 
Vernachl~ssigung effolgt mehr im Auffassen des Wortes, als im Lesen. Die Dysjunk- 
~ion ist~ mit einer falschen Betonung verbunden, da im Wort~ ,,Formmerkmale" die 
zwei ersten Silben Betonungen tragen solltcn, w~Lhrend bei der Dysjunktion die 
Betonung der zweiten Sflbe ausf~llt. Nach dem Lesen des Wortteilcs ,,Formmer" 
effolgt Stocken der Lektiire. Nach Zucndelesen des Wortes wird der Fehler bemerkt 
und verbessert. Den Fall betrachte ich darum nicht als rein falsche Bindung, well 
der Fehler erst nach Zuendelesen des Wortes bemerkt wird. Dies bedeutet, dal~ 
der Wortteil ,,kmale" yon dem vor ihm steheiiden Wortteil getrennt worden ist. 
Ei a besonderes Gewicht lege ich auf den Untersohicd nicht. 

Fall 7. Text: ,,Fischernachtmfitze". Der Leser ] ~ t  die intermedii~re Ziisur 
zwischen den Wortteilen ,,Fischer" und ,,Nachtmiitze" falleii und liest als zusammen- 
gehSrend ,,Fischernaeht". Die falsche Verbindung besteht in diesem Zusammen- 
fassen, w~.hrend die falsche Trennung im Trennen der Wortteile ,,naeht" und 
,,mfitze" gegeben ist. Unklar und flfichtig schwebt dem Leser zun~chst nach 
Lesen der Wortteile ,,Fischernacht" vor, als ob es sich etwa um die Nacht dcr 
Fischer handehl wtirde. Eine unklare visuelle Vorstellung, die die Lektfire begleitet, 
zeigt das Bild einer Nacht auf der See mit Fiseherboten. Erst nach Zuendelesen 
des ganzen Wortes ,,Fischernachtmiitze" erfolgt Stocken im Lesen. Das Wort 
wird nun sofort richtig aufgefaBt, womit der Feh]er verbessert wird. Ein Be- 
tonungslesefehler ist ebenfalls vorhanden, da das Wort ,,Fischernachtmfitze" 
richtig gelese n zwci Betonungen tragen sollte, die eine auf der ersten, die zweite 
auf der dritten Silbe des zusammengesetzten Wortes, wahrend beim falscheii 
Lesen die erste und vierte Silbe des Wortes in der inneren Stimme als betont 
erklingen. 

Fall 15. Text: ,,die bestehende". Der Leser liest: ,,beste" und setzt mit Ver- 
IIaehlassigung der intermediaren Zasur, die zwischen den Wortteilen ,,be" und 
,,stehcnde" liegen sollte, die Z~sur nach dem Wortteil ,,beste". Der Fehler wird 
dadurch erleichtert, da~ der Wortteil ,,beste" auf das Ende der Linie f~llt, der Wort- 
teil ,,hende" am Anfang der n~chsten Linie. Diese Treunung ist schon typographisch 
unriehtig, da das Wort am Ende der Linie in der Form ,,besteh-ende" getrelmt 
h~tte werden solleii. Der Worttefl ,,beste" wird zun~ehst fltichtig und unklar im 
Sinne ,,das beste" aufgefaBt. Nach Lesen des Wortteiles ,,beste" erfolgt Stoekcn. 
Falsche Verbindung liegt vor zwischen den Wortteilen ,,be" und ,,ste", falsche 
Trelmullg zwischen den Wortteileii ,,ste" und ,,hende". Sehr unklar schwebt 
start dem Wortteil ,,hende" tier Begriff ,,Hi~nde" vor, ohne da{~ ,,beste Hi, fide" 
verstanden worden w~re. Bei Zuendelesen des Wortes wird der Fehler sofor~ 
bemerkt und verbessert. 

Fall 29. Text: ,,leidet aii Kotverlieren". Im Wort ,,Kotverlieren" wird die 
intermedii~re Z~sur nicht zwischen die Wor~teile ,,Kot" und ,,verliereii", sondern 
nach dem Wortteil ,,Kotver" gesetzt. Zwischen den Wortteilen ,,Kot" und ,,ver" 
wird also eine falsche Verbinduiig hergestellt, wi~hrend die Wortteile ,,ver,' und 
,,lieren" voneinander falsch getrelm.t werdeii. Uiildar und fliichtig hat der Leser 
den Eindrupk , als ob ,,Kotver" etwa eine Wortwurzel w~re, deren Sinn unbegreiflio h 
9rscheint, und als ob das Wortanhi~ngsel ,,lieren" zur Wurzel wie in den Worten 
,,ventilieren", ,pauschalieren" zuzufiigen w~re. Die Sinnlosigkeit des Wortes 
wird nach Beendung des Lesens des Wortes sofort vermerkt. Jetzt stockt der Leser. 
W~hrend bei den fibrigen Lesefehleri1 die Korrektur des Falschlesens sofort erfolgte, 
blieb sie in diesem FMle, wie im sp~Lter zu erw~hnenden Fall 35, aus. Erst naeh 
6Iterem Durchlesen des gaiizen Satzes faint der Leser die Bedeutung des Wortes 
auf. Im Lescfehlcr ist auch eiiie Betoiiungslegasthenie enthalten, da das lange ,,o" 
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der ersten Silbe in der inneren Stimme kurz ert6nt. Zur St6rung konnte beigetr~gen 
haben, dal~ im Leser eine Reminiszenz aus tier Jugend wach ist, als der Buchstabe 
,,t" mit ,,th" geschrieben wurde. In der Schreibweise ,,Kot" start ,,Koth" emp- 
finder er nach vielen Jahren noch immer etwas Beffemdliches. 

Fall 34. Text: ,,Erstaunen". Das Wort bekommt beim Lesen bei Auslassen 
der richtigen eine talsche intermedigre Zgsur, die start nach dem Worttefl ,,Er" 
naeh dem Wortteil ,,Erst" gesetzt wird. Es besteht falsche Trennung, da die Buch- 
staben , , s t"  vom Wortteil ,,staunen" ~bgetrennt werden und fglsche Bindung, 
da die Buchstaben ,,s~" falsch an die Silbe ,,er" gebunden werden. Unklar und 
fliiehtig schwebt dem Leser nach Lesen des Worttefles ,,Erst" vor, als ob es sich 
um etwas h~ndeln wfirde, das ~ls Erstes aufzufassen w~re. Erwartet wird unklar 
eine Wortzusammensetzung, wie etwa ,,Erstaufffihrung". Nach Zuendelesen des 
Wortes wird der Fehler sofort bemerkt und verbessert. Auch eine f~Ische Betonung 
ist im Lesefehler enthalten, da ,,Erstaunen" seine Betonung in tier zweiten Sitbe 
tr~gt, wghrend start dieser die erste Silbe betont worden ist. 

I n  den folgenden Gruppen G und H erfolgt der Fehler  nicht  in fa]scher 

Trennung oder Bindung yon Wort te i len.  t i l e r  f~llt ein ganzes Wor~ 
in Dys junk t ion  mi t  dem Zusammenhang.  I n  die Gruppe G geh6r~ das 

Fa.lschlesen nnd  d~s falsche Anffassen eines Wortes,  d~s unter  falscher 

Bindung mi t  den Nachbarwor ten  leiden, in der Gruppe H ein Falsch- 

lesen, das ein Wor t  ~us dem Zus~mmenhang  des Satzes heraus t rennt .  

G. Falsche Bindung eines Wortes an die Nachbarw6rter. 1 Fall.  

Fall 35. Text: ,,Xs diadala". Mit dem Buehstaben X bezeichne ich den Namen 
eines Budapester G~rtners, der mir seitdem entf~llen ist. Der Fehler wurde yon 
einem gesunden 16 J~hre glten Jungen begangen. Er liest im Garten auf Zetteln 
nebeneinander l~teinische Blumenn~men. ,,Xs diadala" ist ihm zwischen anderen 
lateinisehen N~men eine lateinische Bezeiehnung. Er liest die zwei Worte als 
solche, findet dann, dal3 ,,diadala" ein sonderbares lateinisches Wort sei. Der 
V~ter m~cht ihn aufmerksam, da~ ,,diad~la" ein Wort in seiner ungarischen Mutter- 
sprache sei. ,,Xs diadala" bedeutet: ,,Des Ggrtners Sieg". Es besteht ein Akzent- 
fehler, da der Leser die Betonung des Wortes ,,diadala" auf die dritte Silbe legte, 
w~hrend das ung~rische Wort auf der ersten Sflbe betont hgtte werden sollen. 
Die falsche Auffassung ist vo~ den ]ateinischen Nachbarw6rtern induziert worden, 
worin eine Art yon falscher Bindung gegeben ist. 

H. Trennung eines Wortes aus dem Zusammenhang der Nachbarworte. 
3 Fs 

Fall 16. Text: ,,Lenke ich meine Intention den Zusts der Sphere zu" 
usw. Im Satz, das mit dem Worte ,,Lenke" beginnt und den Sinn hat: ,,Wenn 
ich (meine Intention in eine gewisse I~ichtung) lenke", wird das Wort ,,Lenke" 
fiiichtig und unklar im Sinne eines Autorn~mens aufgefal~t. Der dem Leser bekannte 
Name ,,Lemke" schwebt undeutlich vor. Nach Lesen des Wortes ,,Lenke" wird 
eine Z~sur eingelegt, die schi~rfer ist, als sie w~re, wenn der Satz in seinem ganzen 
Zusammenhange gelesen werden wfirde. Das Wort ,,Lenke" ist also aus dem Zu- 
sammenhang der Nachbarw6rter und des Satzes herausgerissen. Der Fehler wird 
nach Lesen der ganzen zitierten Stelle bemerkt und verbessert. 

Fall 11. Text: ,,wie wir . . . .  sagen werden". ])as Wort ,,werden" wird zu- 
n~chst flfichtig start sls Futurum als Plural im Passivum aufgefaflt. Zum Ent- 
stehen des Fehlers tr~gt bei, dal~ zwischen den Worten ,,wie wir" und,,sagen werden" 
zwei Nebens~tze eingeschaltet sind. Eine Stilisierung, die vermieden werden sollte. 
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Die falsche Auffassung des Wortes ,,werden" trennt das Wef t  aus dem Zusammen~ 
hang der vorigen Sa~zteile. 

Fall 25. Text:  Die symbolische Funktion (des Traumes) wird blol~ erschlossen, 
sic kann weder in der Traumentfaltung, noch in dcr Traumsetzung --  wie etwa die 
Verdichtung --  erfahreli werden. Der Leser IaBt das Wort  ,,werden" zun~chst 
fliichtig nicht als Passivum, sondern als Plural des Futurums auf, fliichtig und un- 
klar in der Erwartung, d~B ,,wir" im n/ichsten Satz etwas weiteres fiber die behan- 
delte Fr~ge ,,erf~hren werden". Das Wort  ,,werden" ist somit aus dem Zusammen- 
hang des Satzes herausgerissen. Der Lesefehler wird durch Einschieben eines 
Zwisehensatzes, und die Entfernung veto Satzteil ,,Die symbolische Funktion",  
auf welehe sich die Worte ,,kann erfahren werden ~ beziehen, erleichtert. Der Fehler 
wird sofort bemerk~ und ausgebesser~. 

I.  Mehrere Worle werden aus dem Zusammenhang getrennt und erhalten 
dadurch /alachen Sinn. 1 Fal l .  

Fall d. Text:  ,,und nimmt (das Boot) nach schrecklichem Patschen und Sehwan- 
ken die Richtung nach tier Westminsterbriicke". Der WSrterkomplex ,,der Rich- 
tung nach" wird veto Leser aus dem Zusammenhang des Satzes herausgerissen 
und f~llt aus der Beziehung ,,nimmt die ]~ichtung nach der Westminsterbriicke" 
heraus. Es besteht beim Leser der Eindruck als ob veto Boot etwas im allgemeinen 
,,der Richtung naeh", d. h. ,,in Hinsieht tier Richtung" gesagt werden wiirde, 
nicht abet, dab das Boot die Richtung nach der Westminsterbriicke nimmt. Auch 
in der Betonung der inneren Stimme scheiden die Worte ,,der Richtung ha th"  
aus dem Zusammenhang mit  Z~suren aus, da sic herausgehoben werden, als ob vor 
den drei Worten und nach ihnen je ein Komma stehen wiirde. Es wird vernach- 
]~ssigt, dab im Text nicht ,,der", sondern ,,die" Riehtung geschrieben wird. 
Der Fehler wird beim Zuendelesen des Hauptsatzes bemerkt und verbessert. 

J. Trennung in der Mitle eines Komldlexes zusammengehSrender WSrter 
innerhalb eines Satzes mit gleichzeitiger ]alscl~er Bindung. 7 F/s 

Fall 20. Text:  ,,N6tigt dich deine Armut an Ausdriicken einen Untersehied 
zwischen beiden zu machen, so empfehlen wir dir, seinen Garten mehr zu bewundern, 
als seinen Wein". In  diesem Satz bilden die Worte ,,deine Armut an Ausdrficken" 
einen zusammengeh6renden W6rterkomplex. Der Leser versteht diesen Komplex 
zun~ehst nieht in seinem gegebenen Zusammenhange. Er trennt fi~lschlich das 
Wef t  ; ,Armut" yon den nachfolgenden Worten ,,an Ausdrficken". Unklar und 
fliichtig versteht er den Satz etwa in dem Sinne: ,,Wenn dich deine Armut zu der- 
artigen Ausdriicken n6tigt, die - - " .  Erwartet  wird ein Nebensatz, in welchem eine 
untert~nige Ausdrucksweise ngher gekennzeichnet wird. Das heiBt: Wenn du 
arm bist, muBt du eine untert~nige Ausdrucksweise gebrauchen. Beim Lesen ist 
auoh die Betonung in der inneren Stimme Ialsch gewesen, da die Betonung den 
Satzteil , ,Armut an Ausdriicken" zusammenhalten h/~tte sollen, wghrend der Leser 
zwischen dem Worte , ,Armut" und den Worten ,,an Ausdriieken" eine trennende 
Z~sur eingeschaltet hat. DaB das Wort  ,,an" im Sinne, wie der Komplex vom 
Leser aufgefaBC wird, nioht paBt, bleibt unberiicksiehtigt. Auch eine fMsche 
Bindung besteht, da das Wort  ,,Ausdriicke" an einen erwarteten Nebensatz gebunden 
wird, der erkl~ren sollte, dab die Ausdriicke etwa untert~nig sein sollten: ,,an 
Ausdriicke, die" usw. Beim Zuendelesen des Satzes wird der Fehler sofort bemerkt 
und verbessert. 

Fall 21. Text:  ,,Auch sie ist sehr stolz auf den Garten und wenn einer der vier 
Fruchtb~ume darin einmal eine gr6Bere Stachelbeere als gew6hnlich tr~gt, so wird 
dieselbe sorgf/~ltig unter einem Weinglase auf dem Sehenktische zur Erbauung der 
Besueher aufbewahrt . . . .  " Der Leser liest: ,,Anch sie ist sehr stolz auf den Garten 
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and wenn einer der". Dieser Satzteil wird fehlerhaft aufgefal3t. Der Leser erwarte~ 
unklar etwa, dab die Frau, die sehr stolz auf den Garten ist, beleidigt sein wird, 
wenn der Garten nicht gebtihrend gelobt werden wfirde. So liest er weiter start den 
Worten ,,wenn einer der vier Fruchtb~ume":  ,,wenn einer, der". Wenn einer, der 
den Garten nicht gebiihrend leben wiirde! Ein Trennungsfehler ist die Treanung 
im Wortkomplexe ,,wenn einer der vier Fruchtb:~ume", aus dem die Worte ,,wenn 
einer, der" herausgel6st werden. Eine falsche Bindung ist, da~ des Wor~ ,,der" 
an ein hypothetisch vorausgesetztes I~dividuum gebunden wird, der den Garten 
nicht gebiihrend leben wiirde; ,,einer der" wird aufgefa~t, als ob zwischen den 
zwei Worten ein Komma gesetzt w~re. Dcmentsprechend ist auch die Betonung 
der Worte ,,wenn einer der vier Frudhtb~ume" in der inneren Stimme falsch, weft 
zwisehen den Worten ,,einer" und ,,der" eine Z~sur angebracht wird, die dem 
Komma, des nicht dort steht, entsprechen wfirde. Sobald der Leser naeh den Worten 
,,einer der" die ~olgenden Worte ,,vier Fruchtb~ume" gelesen hat, hat  er den Fehler 
sofort bemerkt und verbessert: Im weiteren Teile des Satzes effolgt ein zweiter 
Lesefehler, der in eine andere Gruppe geh6rt. Es handelt sich somit um Hgufung 
yon zwei Lesefehlern in eimem Satze. 

Fall 31. Text:  ,,Sinnvoll heft]t, was einer speziell oder aUgemein gtiltigen, 
einer mSglichen, oder einer iiberhaupt denkbaren Norm entspricht". Der Leser 
liest den Satzteil: ,,Sinnvoll heil3t, was einer". Des Weft  ,,einer" faBt er zun~chst 
als Hauptwort  des begonnenen Nebensatzes auf etwa im Sinne ,,was man",  als ob 
der Satz im ersten Tell lauten wfirde: ,,Sinnvoll heil]t man", worauf die Fortsetzung 
kommen k6nnr ,,was man", oder ,,wa s einer" usw. Somit wird des Weft  ,,einer" 
veto zusammengeh6renden W6rterkomplex ,,einer speziellen . . . .  N o r a  entspricht" 
abgetrennt. Neben dieser Trennung besteht eine falsche Bindung an eine erwartete 
Wendung im Nebensatze. Beim Zuendelesen des Satzes wird der Fehler sofort 
bemerkt und die Auffassung des Satzes verbessert. Erleiehtert wird der Lesefehter 
dadureh, dal~ des Verbum, des den Satz beendet, welt vom Wort f~llt, auf welches 
es sieh bezieht. 

Fall 28. Text:  ,,dem Ich fiberhaupt nicht present". Der Leser faBt sehr un- 
klar und flfichtig die zitierte Stelle auf als ob ,,ieh", d. h. er ,,dem", d. h. diesem 
Gegenstand (gegenfiber) ,,nicht present" w~re. Die falsche Trennung besteht 
darin, dab des Wort  ,,dem" veto Wort  , ,Ich" getrennt wird. Die falsche Bindung. 
indem es zu einem nicht n~her bezeichneten Gegenstande gebunden wird. Des Wort 
, ,Ich" wird 4abei fehlerhaft nicht ~ls ,,des Ich",  sondern als ,,ich" aufgefal]t. Beim 
Weiterlesen des Satzes wird der Fehler sofort bemerkt und verbessert. Auch die 
Betonung des Wortes , ,Ich" war falseh, da es als ,,ich" gelesen seine schaff heraus- 
hebende Betonung ver lor .  

Fall 23. Text:  ,,Ein Obs~pastetenbaeker und ein Schlag starker, breitsehultriger 
M~nner, die sieh regelmi~Sig jeden Morgen um ffinf oder sechs Uhr naeh den Werften 
in Scotland-Yard begaben". Der zusammengeh6rende W6rterkomplex ,,ein Schlag 
starker, breitsehultriger 5Ignner" wird veto Leser fehlerhaft in Teile auseinander 
gctrennt, indem des Wor~ ,,starker" vom Worte ,,M~nner ~ getrennt erseheint. 
Gleichzei~ig verbinde~ der Leser des Wef t  ,,Schlag" und ,,starker" f~lschlich und 
auch im falschen Sinne. Uaklar  und flfichtig schwebt ihm etwa vor, als ob es sich 
um ,,zum starken Schlag" ausholenden oder f~higen M~nnern, oder um einen 
zum Schlag f~,higen oder ausholenden ,,Starken '~ (Mann) handeln wiirde, der neben 
dem Obstpastetenbs auftreten wiirde. , ,EinSt~rker" wgre Singularnominativus 
und nicht Adjektivgenitivus im Plural. Der Unsinn f~llt beim Lesen der folgenden 
WorSe ,,breitsehultriger Mi~nner" sofort auf und wird verbessert. Die Betonung der 
inneren Stimme ist ebenfalls falseh, da des Wort  Schlag zu stark betont wird, 
und naeh dem Worte ,,starker" eine fehlerhafte Z~,sur eiagesehaltet worden ist. 
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Fall 30. Text:  ,,Diese Rolle hat  Ungarn iibernommen, das Wien und fiber 
Wien den gesamten westliehen Geist verteidigte." Der Leser verbindet f~lsehlich, 
unklar und fliichtig die Worte ,,das" und ,,Wien ~' aneinander, als ob ,,das" das 
u yon ,,Wien" w~re. Das Wort ,,das" wird auch aus dem Zusammen- 
hang mit  dem im Vorsatze enth~ltenen Worte , ,Ungarn" getrennt. Der Fehler 
wird beim weiteren Lesen der Worte ,,and fiber Wien" bemerkt und korrigiert. 
Der Fall ffihr~ zu einer der ni~ehsten Gruppen fiber, in welcher die Dysjunktion 
fiber die Grenzen des Satzes oder Nebensatzes hinausgreift.  

Fall 17. Text:  ,,])as Ich will clavon nichts wissea; es schreibt dieses Rot  dem 
vor ihm im Raume stehenden, oder bloB in seiner Phantasie erscheinenden objek- 
tiven Gegenstande zu". Gelesen wird: ,,Das Ich will davon niehts wissen, es sehreibt 
dieses Rot  dem v e t . . . "  Der Leser stoekt und reiBt damit das Wort  , ,vor" aus dem 
WOrterkomlolex ,,vor ihm im Raume stehenden . . . .  Gegenstande" ab. Er  binder 
unldar and fliiehtig gleiehzeitig das Wort , ,vet"  falseh an das Wef t  ,,sehreibt" 
und faBtes  Ms ,,sehreibt vor"  auf. Eine zweite Falsehbindung entsteht, indem das 
Wort ,,sehreibt vor"  noeh an das Wort , ,dem" gebunden wird. Das , , Ieh" ,,sehreibt" 
also (were ?) ,,dem vor".  Erwartet  wird unklar etwa ,,sehreibt dem vor, der usw.", 
d .h.  ein 1Webensatz, in welehem enthalten sein wfirde, wer es ist, derm das Ieh 
etwas vorsehreibt. Der Fehler wird bei Weiterlesen der folgenden Worte ,,ihm im 
Raume stehenden . . . .  Gegenst~nde" sofort bemerkt und dementsprechend ver- 
bessert. Die Betonung der inneren Stimme ist ebenfalls falsch, da sie naeh dem Wort  
,,vor" eine Z~sur einlegt, die einem Komma entsprechen wfirde. 

K. Von einander getrennte Worte werden ]ehlerha]t miteinander ver- 
bunden. 1 Fal l .  

Fall 32. Text : ,,klar, gegliedert". Gelesen wird ,,klargegliedert" in einem Worte. 
Die Bindung ist enger als der Text  es haben will, wobei das Komma zwisehen 4en 
beiden Worten vernachl~ssigt wird. Es wird ,,klargegliedert" gelesen in der Bedeu- 
tung als ob die Gliederung klar w~re, w~hrend ,,klar" und ,,gegliedert" zwei neben- 
einanderstehende Acljektive sind. Der Fehler, der dem Sinn naeh keine grSl~ere 
Bedeutung hat, wird sofort bemerkt und verbessert. Aueh die Betonung der inneren 
Stimme ist falseh, da die Z~sur, die dem Komma entsprechen4 gesetzt werden 
sollte, fehlt. 

L. Die /alsche Bindung und Trennung geht iiber den Salz oder den 
Nebensatz hinaus. 4 F~lle.  

Fall 1. Text:  ,,Die Wassertonnen laufen fiber --  die Strai~enrinnen seheinen 
Zeitwettl~ufe anzustellen". Gelesen wircl: ,,Die Wassertonnen laufen fiber die 
Straiten". Hier erfolgt Stocken und der Satz wird in Mitre des Wortes ,,StraBen- 
rinnen" beendigt, als ob nach 4em Wortteil  ,,StraBen" ein Punkt  stehen wfirde. 
In letzter I-Iinsicht geh5rt der Fall auch in die Gruppe D, da ein zusammengesetztes 
Wort in seine Bestandteile aufgelSst wird. Die fa]sehe Bindung zwisehen den Worten 
,,laufen fiber" und dem Worte ,,StraBen" geht fiber die Schranken des Satzes hinaus, 
der in diesem Fall mit  einem Strich ,,--" abgeteilt worden ist. Der Unsirm, der 
darin enthalten ist, dab Wassertormen fiber die Stra$en laufen wfirden, wird sofort 
bemerkt und verbessert. Die Betonung der inneren Stimme ist ebenfalls falseh, 
da die Z~sur beim Strich , , - - "  ausfi~llt, und nach dem Wortteil  , ,Stra$en" eine 
Satzendez~sur angebracht wird. 

Fall 5: Text:  ,,und die darin (d. h. im Boote) Sitzenden riefen ermunternd zu: 
,Da kommen sie' ist das allgemeine Gesehrei". Gelesen wird: . . . . . .  rufen ermun- 
ternd zu: Da kommen sie." Der Satz wird also gelesen Ms ob: ,,D~ kommen sie" der 
ermunternde Schrei w~re, w~hrend ,,Da kommen sie" zum Inhalt des n~ehsten 
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Satzes, der vom allgemeinen Geschrei sprieht, geh6rt, und fiberhaupt keine Er- 
munterung bedeutet. Der Leser bemerkt den Widersprueh sofort und verbessert 
den Lesefehler. Es besteht in diesem Fall falsehe Verbindung fiber die Schranken 
des Satzes, indem das zum n~ehsten Satzteil geh6rende Gesehrei fglsehlieh zum 
ersten Satz gebunden wird. Eine falsehe Trennung ist, dab der erste Satzteil des 
zweiten Satzes aus seinem Zusammenhang herausgerissen wird. Die Betonung ist 
falsoh, da die innere Stimme in den Worten ,,rufen ermunternd zu" gehoben und 
nieh~ gesenkt wird. 

Fall 8. Text:  ,,Die Zuschauer kehrten um 4 Uhr morgens, ersoh6pft vom Lachen, 
leidend an heftigen Kop~schmerzen, heim". Gelesen wird: ,,Die Zusehauer kehrten 
um 4 Uhr morgens erseh6pft, veto Laehen ]eidend, an heftigen Kopfsehmerzen, 
heim". Je tz t  wird bemerkt, dab die Worte ,,an heftigen Kopfschmerzen" allein 
schwebend sinnlos sind. Der Satz wird nochmals und diesmal riehtig gelesen. 
In  diesem Fall werden also durch Komma abgeteilte Satzteile, die Ms Nebens~tze 
gewertet werden k6nnen, zusammengebunden und yon den ihnen zugeh6renden 
Satzteilen abgetrennt. Das Wort ,,ersch6pft" wird fiber die Sohranken des Kommas 
zum vorigen Satzteil gebunden un4 yon den zu ihm geh6renden Worten ,,veto 
Laehen" getrennt. Die Worte ,,vom Lachen" werden fiber die Sehranken des 
Kommas hinaus mit den nicht zugehSrenden Worte ,,leidend" verbunden, das veto 
n~chsten Satzteil ,,an heftigem Kopfschmerz" getrennt wird. Die Betonung der 
inneren Stimme ist falseh, da die Z~suren an falsehen Stellen erfolgen. 

Fall 6. Text:  ,,Bankbrfichige, die sich niehts Unehrenhaftes zusehuIden 
kommen lassen, erhalten ein Z e r t i f i k a t . . . "  Gelesen wird: ,,Bankbriiehige, die 
sich nichts Unehrenhaftes zuschulden kommen, lassen erhalten . . . "  Hier stockt 
der Leser fiber den Unsinn der Worte ,,lassen erhalten", liest den Satz noehmal 
und diesmal richtig. Es besteht falsche Trennung zwischen dem Wort , ,kommen" 
und dem Wort ,,lassen" im selben Satze. Das Wort lassen wird vom Nebensatz in 
den ns Hauptsatz hinfibergefilhrt. Unklar und flfichtig schwebt etwa vor, 
als ob die Bankbrfiehigen etwas veranlassen, etwa tun ]assen oder sagen lassen 
wfirden. Die Betonung der inneren Stimme ist falseh, da naeh dem Weft  , ,kommen" 
eine Z~sur angebracht ist. 

M. Ein  Nebensatz wird an einen /alschen Teil des Hauptsatzes ge- 
bunden. 1 Fal l .  

Fall 22. Der Fall steht in Verbindung mit  dem Fall 21, der schon behandelt 
women ist, indem der Satz, in welehem der unter Gruppe ~ fallende Lesefehler 
vorkommt, in der Fortsetzung des bei der Bespreehung des Falles 21 zusammen- 
gesetzten Satzes enthalten ist. Text :  ,,welche (d. h. die Besucher) gebfihrend davon 
unterrichtet werden, dab Herr So und So den Baum eigenh~ndig gepflanzt hat, 
der sie (d. h. die Frfiehte) erzeugt." Der Satz wird zun~chst flfichtig und unklar 
aufgefaBt, indem der Nebensatz ,,der sie (d. h. die Frfichte) erzeugt" f~lsehlich auf 
den Herrn So und So und nicht auf den Baum bezogen wird. Darin ist eine fiber 
den Nebensatz gehende falsehe Verbindung und gleichzeitig eine falsehe Trennung 
enthalten. Der Leser stutzt nach Beendignng des Satzes Und faBt ihn naehtr~glich 
riehtig auf. 

N. Unbeendigte Satzteile, oder Nebensiitze werden als selbstCindige S~itze 
au/ge/a/3t. 3 F~lle.  

Fall 19. Text:  ,,Sie blieb gleich unbeweglich bei dem gl~nzenden Tenor des un- 
nachahmllehen Lobskini, wie bei Mil~ Latitia Parsons gl~nzendera Pianofortespiele, 
welches dem yon Moscheles fast gleich erkl~rt wurde". Der Leser beendet zun~chst 
flfiehtig den Satz nach dem Worte Tenor: ,,Sie blieb gleich unbeweglieh bei dem 
gl~nzenden Tenor". Er  fast das Weft  ,,Tenor" als ,,Tenorist" auf, und glbt dem 
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unterbroehenen Satz damit die Bedeutung als ob ,,Sie" kOrperlieh unbeweglieh, 
und ~uch kSrperlieh neben dem gl~nzenden Tenoristen und zwar ,,gleieh" neben 
ihm geblieben w/~re. Der Leser faint also nieht auf, dab der Tenor ,,Sie", d. h. ,,Sie" 
in ihren Gefiihlen nicht bewegte. Die Betonungslesesehw~ehe besteht darin, dub 
der Ton in der inneren Ausspraehe der Worte ,,bei dem gl~nzenden Tenor" fallen 
gelassen und dal~ naeh diesen Worten eine Satzendez~sur gesetzt wird. 

Bei Zuendelessen des Satzes wird der Fehler bemerkt und verbessert. 
Fall 14. Text: ,, ,Nun M/idehen', sagte Onkel Tom n~eh dem vorg~ngigen Kfissen 

und Befindenerkunden". Gelesen wird als ob naeh den Worten ,,Onkel Tom" ein 
Punkt stehen wiirde. Der Satz wird alSO an einer Stelle beendet, wo er sehon dem 
Sinn naeh nieht beendet werden hi~tte kSnnen, ganz abgesehen davon, dal~ auf dieser 
Stelle kein Punkt steht. Aueh die Betonung in der inneren Stimme des Lesens 
ist falsch, da sie naeh ,,Onkel Tom" eine Satzendez~sur anbringt. Der naeh den 
Worten ,,Onkel Tom" folgende Satzteil wird als neuer Satz aufgefaBt. Beim Zuende- 
lesen tr i t t  dem Leser der Unsinn vor die Augen. D~nn erfolgt die riehtige Auf- 
~assung und die Verbesserung des Fehlers. Der Betonungsfehler 1s die Betonung 
der Worte ,,sagte Onkel Tom" fallen und setzt eine fehlerhafte Satzendez~sur 
naeh ihnen. 

Fall 12. Text: ,,Wer sich zum ersten Male naeh Seven Dial verirrt, Benzoni 
gleieh an sieben Eing~ngen steht und nieht weil~, welchen yon den sieben er den 
Vorzug geben soll, w i r d . . . "  usw. Der Leser erfal~t nieht, daf~ die zwei ersten 
l%bens~tze l~ebens~tze eines folgenden Hauptsatzes sind, und sehlieBt naeh dem 
zweiten l~ebensatz den Satz ab, der damit folgenden Sinn erh~lt: ,,Wet sich zum 
ersten Male naeh Seven Dials verirrt, der steht Benzoni gleieh an sieben dunklen 
Eing~ngen". Damit werden die zwei Nebens/~tze aus der Verbindung mit dem Haupt- 
satz gel6st. Dementsprechend ist die Betonung yore Anfang des zweiten Nebensatzes 
an falseh, wo der Ton erhOht und nicht fallen gelassen werden sollte. Aueh die An- 
bringung einer Satzendez/isur in der Betonung is~ falsch. Beim Weiterlesen des 
Satzes wird der Fehler bemerkt und verbessert. 

Die Eintef lung der  F~lle  in Gruppen  ist  insof t rn  e twas  labil,  weft 
m~neher  Fa l l  in versehiedene Gruppen  eingetei l t  werden kann.  Zu- 
sammen/c~ssend k a n n  immerh in  gesagt  werden,  dal~ die D y s j u n k t i o n  der  
Lesezusammenh~nge  in  be iden  R i th tungen ,  sowohl in  der  R ieh tung  der  
T r t n n u n g  zusammengehSrend t r  Einhei ten ,  wi t  aueh in der  R i t h t u n g  der 
f a l s t h t n  V t r b i n d u n g  yon  n icht  zusammengehSrenden  Lesetei len erfolgen 
k~nn. Eine  s01the D y s j u n k t i o n  k o m m t  vor  be im Lesen yon  Doppelbueh-  
s taben,  e in faeh t r  n ieht  zusammtngese t z t e r  Wor te ,  be im Lesen eines Wor tes  
in f remdspraehiger  Umgebung ,  in  der  F o r m  d t r  T r t n n u n g  t ines  Wor t e s  
oder  mehrerer  WSr t e r  bUS dem ganzen Sa tzzusammenhang ,  in F o r m  der  
Trennung  der W o r t e  eines W6r t e rkomplexes  mi t  falseher B indung  an  
f remde Satztei le ,  in F o r m  yon  f~tlsehlieher Trennung  oder Verb indung  
fiber die Sehranken  der  S~tze oder Nebensi~tze, in der  F o r m  yon  fehler- 
ha l t e r  Trennung  oder  fehlerhaf ter  Verb indung  yon  S~tzen, in F o r m  
falscher Bindung  eines Nebensa tzes  an  ein W o r t  des vor igen Satzes  
usw. Die Dys junk t ionen  s ind ve rbunden  mi t  fa lsehen Be tonungen  und  
Mil3athtnng einiger Buchs tabenun te r sch ieden  usw. 

I n  fas t  allen F~l len  is t  der  Feh le r  noeh i n m i t t e n  des Wei ter lesens  des 
Sa tzes  bemerk t  worden.  N u t  zweimal  t r fo lgte  die K o r r e k t u r  e twas  
spi i ter .  
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Die Sclbs~beobachtungen der Falle zeigen, da$ das Lesen nicht 
flieSend erfolgt ist, sondern stockend. Der Bliek erfaSt nicht genug 
Lesestoff in einem Ansatz. Dies erleichtert die Dysjunktionen. In  der 
Beurteilung der Umstande, die zu solchen StSrungen fiihren, ist zu ver- 
merken, da$ wir beim richtigen Lesen nach Lesen eines Satzteiles oder 
der bisherigen Satze eine Einstellung auf die wei~eren Satz~eile oder 
Satze haben. Aus dem Zusammenhang tier bisherigen Leseteile ist der 
Kreis zu erschlieBen, aus welchem die folgenden Teile thematisch ge- 
nommen sein werden. Ferner stellen uns Satzkonstruktion und Rhythmus 
des Satzes ebenfalls altf die weitere Satzkonstruktion ~nd auf den Satz- 
rhytmus ein. Wean dysjunktive Fehler gemaeht werden, ist diese Ein- 
stellung gestSrt. Ohne dieser StSrung w/~re unmSglich es in einem 
wissenschaftlichen Aufsatz start dem Wort ,,be-in-halteten" (Fall 26) 
bein-halteten im Sinne eines gehaltenen Beines zu lesen, oder in der 
belletristischen Lektfire (Fall 2) in einem Satze yon Dickens in Papageno 
den Wortteil ,,gen" im wissenschaftliehen Sinne als Abstammungs- 
bezeichnung aufzufassen and ihn wiederum ganz phantastisch an das 
Wor~ ,,Papa" zu binden. Ebenfalls fehlerhaft mu8 die Einstellung sein, 
wenn mit I~Iiehtbeachtung desSatzendes gelesea wird: ,,Die Wasser- 
tonnen laufen fiber die Straf~en" start: ,,Die Wassertonnen laufen 
fiber". Hier fiberwiegt eine formelle Einstellung, bei weleher der Inhalt 
beiseite geschoben wird, ,,laufen fiber die StraSen" kSnnte z. B. yon 
Kindern gesagt werden. Im Falle 4 scheint eine Zasur des Lesens in- 
mitten des Satzes, start an der richtigen Ends~elle des Satzes erfolgt 
zu sein, wodurch tier Zusammenhang ,,die Richtung naeh der Wester- 
minsterbrficke" gestSrt wird und eine fehlerhadte Auffassung der Worte 
,,tier Richtung naeh" entsteht. Ira Falle 5 ist tier Leser darauf eingestellt, 
einen ermunternden Zuruf zu h6ren und taxiert aus dieser Einstellung 
den folgenden Satz ,,Da kommen sie" als ermunternden Zuruf, der er 
nicht ist. In manchen Fallen wird ein Satzteil primar unrichtig auf- 
gefaSt. Die richtige Einstellung fehlt dem Leser, wenn er liest: ,,Bank- 
brfichige, die nichts Unehrenhaftes zusehulden kommen", dann stehen 
bleibt nn4 nicht darauf eingestellt ist, da/3 nach dem Wort , ,kommen" 
~n diesem Satz niehts anderes folgen kann als das Wor~ ,,lassen". Auf 
den Unsinn ,,Fisehernacht" kann man unter normalen Umstanden 
nicht eingestellt sein. Es k6nnte in Full 8 ganz gut heiSen: Die Zu- 
schauer kehrten um 4 Uhr morgens erseh6pft, yore Lachen leidend" 
heim, wie falsch gelesen worden ist. I-Iier liegt eine berechtigte Ein- 
stellung vor, die abet nieht dem entsprieht, was der Schriftsteller sagt. 
Es ist eine Art yon Lesesto%ern wcnn die Zasuren nicht dort eintreten, 
wo die Komma gesetzt sind, die der Leser auf falsche Stelle setzt, start 
vor 4em Wort ,,erseh6pft" naeh diesem Wort und nach, start vor dem 
Wort  ,,leidend". In  Fall 9, wo ,,Zaesur" als Za-esur start als ,,Zasur" 
gelesen wird, wih'de ich mir vorstellen, dab das Wort nicht geniigend 
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schnell als  Gesamtbi!d aufgefa•t worden ist. Es wiirde sieh dabei eben- 
falls urn fehterhaftes Stoeken des .Lesens handeln. D i G  Trennung des 
Wortes ,,anlagem~Sig" in ,,Anlage" und ,,m~Sig" beruht ebenfalls auf 
mangelhafter Einstellung auf das, was aus dem Sinn der bisherigen Satz- 
teiles erwartet hgtte werden mfissen. Dasselbe kann yon den F~llen l l  
und 12 gesagt werden, sonst kSnnte nicht ,,wie wir . . .  sagen werden" 
zwisehen sagen und werden unterbroehen werden, und ,,am 3. Mai" 
night  als ,,am dreiten Mai" ausgesprochen werden. I m  letzteren Fall 
sollte das Auge den Lesekomplex ,,am 3. iKai" sozusagen in einem Blick 
im ganzen erfassen. Ebenso sollte das Auge im Fall , ,Reinkultur" das 
ganze Wort  iiberblieken, , ,Re-in-kultur" start  , ,Reinkultur" ist teil- 
weise die Folge einer Art yon sillabierenden Lesens, mit  Mangel an 
richtiger Einstellung ffir das Kommende.  I m  Fall 14 wird die Satz- 
konstrnktion nicht erfaSt, wenn gelesen wird ,,,Nun. M~dehen' sagte 
Onkel Torn" und der Satz damit  als beschlossen gilt, wo kein Punkt  
steht. Es liegt t in Mangel an Einstellung auf dig Satzkonstruktion vor. 
Grob ist der Fehler, wenn (Fall 15) im Wort  ,,bestehende" der Teil 
,,beste" wenn auch nut  flfichtig ffir sich aufgefaSt wird. Das Wort  ist 
nieht im ganzen erblickt worden. Die Auffassung eines Wortteiles 
erfolgte Ms Wort,  wo der Lese r  auf das ganze Wort  eingestellt hgtte 
sein sollen. Wenn im Satz ,Lenke  ich meine Intent ion"  das Wort  
,,Lenke" zun~chst wenn aueh fliichtig als Autorn~men erfal~t wird, so 
geschieht dies teilweise aueh darum, weft der Leser nach Lesen dieses 
Wortes stecken geblieben ist. In  Fall 17, wo gelesen wird: ,,Das Ich . . . . .  
schreibt dieses R o t  dem vor" bleibt der Leser ebenfalls naeh dem Wort 
,,dem" stecken s tar t  flieitend welter zu lesen: ,,dem vor ibm im Raume 
. . . . .  stehenden Gegenstande". Er  hat  den Begriff ,,schreibt vor" ver- 
standen und erwartet fehlerhaft nichts weiteres. I m  Fall 18 mu8 der Leser 
vSllig geistesabwesend ge~vesen sein, ,sonst h~tte er in einem Satz, das 
im Eingang ein modisch geputztes Kind ,,im blauen Habi t "  beschreibt, 
das naehher kommende Wort  ,,Viertelelle" sofort als ,,VieI~el Elle" 
auffassen mfissen und daraus nicht ein hypothetisehes sinnloses Wort 
naeh dem Klang yon ,,Parallele" bilden. Hier ist das am Anfang des 
Satzes Gelesene in der Anffassung nicht bis zum Ende des Satzes fest- 
gehalten oder nieht in Znsammenhang gehalten worden. Die Einstellung 
auf das  Kommende lift darunter. I m  Falle 19 hgtte der Leser aus den 
vorigen Sgtzen sehon sehen oder erwarten miissen, dab das M~dehen 
fiir nichts mehr Interesse hat. Wenn er dies begriffen hgtte, hgtte er 
den Satzteil ,,Sie blieb gleieh unbeweglieh bei dem gl~nzenden Tenor" 
nieht in dem Sinne: auffassen kSnnen, dab das M~dehen sich gleich un- 
beweglich neben, den Tenoristen hingestellt h~tte. ])ann wi~re der Leser 
auch im Lesen naeh Beendigung dieses Satzteils nicht stecken geblieben, 
sondern h~tte den Satz zu Ende gelesen und begriffen, daG das Mgdchen 
yore Tenor des Lobskini seelisch nicht bewegt worden ist. Hier f~ngt 
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der ~angel  an Einstellung schon in den vorigen S/i~zen an. In  Fall 20 
hgtte der Leser die Worte , ,Armut an Ansdrficken" sofort als Einheits- 
komplex auffassen und sie in einem Blick umfassen mfissen. Dasselbe 
gilt auf Fall 21, wo der W6rterkomplex ,,einer der vier Fruchtb/~ume" 
zwischen dem Worte ,,einer" und den Worten ,,der Fruchtbgume':  
zerrissen wird. t i ler  l iegt  auch eine falsche Einstellung auf das Kom- 
mende vor,  da der Leser glaubt, die Frau wird ungehalten sein ,,wenn 
einer" den Garten nicht loben wfirde. I m  Fail 22 ist der erste Satzteil 
nicht riehtig mit  dem letzten verbunden worden. Die Verbindung 
zwisehen Frfiehte und Baum ist fallen gelassen worden. Naehdem der 
Laser yon den Frfichten der B~nme Kenntnis genommen hat, verliert 
er die Einsteilung, wenn er den letzten Nebensatz ,,der sie erzeugt" 
nieht auf den Baum, sondern auf I-Ierrn So und So bezieh~. I m  Fall 23 
berechtig~ den Leser niches, an einen Schlag zu denken. Mangel an richtiger 
Einstellnng begrfindet den Lesefehler im Fail 24. I m  Fall 25 hat der Leser 
den Kontak t  mit  dem ganzen Satz verloren, wenn er das letzte Wor~ 
,,werden" nicht als Passivum, sondern als Fu turum auffaBt. Bedenk- 
lich sinnesabwesend mugte or sein, wenn er das Wort ,,neurotiseh" 
als ,,nen" und ,,rot" erfagte. Eine schwerwiegende ZerbrSckelung 
(Fall 27). An sich selber mu6 er gedaeht haben, wenn or im Fall 28 
,,das Ich"  auffagte, als ob eine im A~sa tz  spreehende Person das Wort  
ergriffen h/itte. I m  Fall 29 bedente~ das Lesen dos unverstandenen 
Wortes , ,Kotverlieren" ffir ,,Ko~ver-lieren, start  , ,Kot-verlieren" 
Mangel an Eins~ellung nnd Mangel der Worteffassung. Die Falsch- 
verbindung des Falles 30 ,,das Wien" ist eine grammatikalisehe Vet- 
fahrenheit. Fail 31 bedeutet Mangel an Voraussieht des Kommenden,  
also falsehe Einstellung. I m  Fall 32 wird blog ein zwisehenstehendes 
K o m m a  miBaehtet, wenn start  ,,klar, gegliedert" ,,klargegliederr 
gelesen wird. Der Fehler ist der relativ belangloseste yon allen, da im 
Satze ebenso aneh ,,klargeglieder~" stehen k6nnte. I m  Fall 33 ist das 
Stocken naeh , ,Formmer" im Worte , ,Formmerkmale" gi~nzlich un- 
motiviert. Hier ist das Wort nieht yon einem Blick umfaBt worden, 
wie es h~tte sein sollen. Dasselbe gilt aueh Fall 34, in welehem im Wort 
, ,Erstaunen" der Wortteil ,,Ers$" wenn aueh flfichtig als etwas erstes 
anfgefa~t worden is~. I m  Fall 35 liegt eine falsche ffemdsprachliche Ein- 
stellnng vor. 

Neben den vorgeftihrten Dysjunktionen kommen noch an@re Formen 
vor, die anf das unseharfe Einstellen des Auges zurfiekzuf/ihren sind. 
Wenn das Auge sieh ohne seharfe Fixierung des Wortes unscharf anf 
eine gr6Bere Flgche einstellt, kommt  as vor, dab ein Buchstabe oder 
eine Silbe eines weiterliegenden Wortes der Zeile, gesetztenfalls auch 
der oberen oder nnteren Reihe im Wort  hineingelesen, ein Buchstabe 
ausgelassen oder falseh gelesen wird. ~be r  die Rolle tier Assimilation 
bei den Lesefehlern siehe das zitierte Bueh yon Ranschburg. Er nennt 
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die Assimilation ,,homogene Hemmung" .  ,,Einstellungen" fiihren auch 
z u  Assimilationen. 

Kurz zusammenge]a[3t kSnnen wir sagen, dal3 bei den F~tllen" der  
verbindungsfehlerhaften LesestSrungen und Betonungsleseschw~ehen 
verschiedene mi%einander verbundene StSrungen vorliegen. Das Lesen 
erfolgt nic]~t flieSend genug. Die grammatikalische Satzkonstruktion 
wird nieht aufgefaSt un4 demgem~$ eine falsehe Satzkonstruktion er- 
wafter. Oft wird der Inhalt  des Vorsatzes nieht aufgefaSt, wodureh 
falsche Einstellung auf das Kommende entsteht. Oder der richtig erfag~e 
Inhal t  perseveriert und f/~lsch~ die Fortsetzung (Fall 35). Der Inhalt  
des gelesenen Satzteiles wird aufgegeben, vergessen, oder er ist ira 
BewuStsein mindestens nieht vorhanden, wenn das Ende gelesen wird. 
Die Einstellung kann bloi~ formell und nicht im Inhalte enthalten sein 
(Fall 1), wie bei den Wassert0nnen, die fiber die Rinne laufen. Ein Wort 
oder zusammengehSrende Wortkomplexe werden nieht ,,mit einem 
Blieke" erfaSt. Die Einstellung anf das Kommende kann gi~nzheh 
fehlen. D e r  Leser kann blo8 meehanisch lesen und g~tnzlich geistesab- 
wesend sein usw. 

Alle diese Fehler kSnnen auf Grund/ehler zuriickgefiihrt werden, auf 
die mangelha/te Assoziation und auf ]alsche Au//assungen, die zu mangel- 
haften Assoziationen ffihren, ~nd letzten Endes an Mangel der Kon- 
zentrations/iihigkeit. Diese mangelhafte Konzentrat ion zeigt sieh auch 
kSrperlich darin, daft das Auge den Text ungeni~gend /ixiert. Wenn der 
gesunde Menseh in normalen Verhgltnissen, also v511ig wach, nnd mit  
voller Aufmerksamkeit  etwas ans sieh sehSpfend sagt, und beim Sprechen 
seine Gedanken weiterspinnt, so leite~ er seine Gedanken nach einer 
t~ichtung hin, die er einh~lt. Diese Leitung geht in Brfiehe bei Mangel 
an Aufmerksamkeit.  Sie kann noch stgrker Verloren gehen im Traum, 
im Einschla/erlebnis, bei Schizophrenie usw. Beim richtigen Lesen gib~ 
es keine eigene Ftihrung. Der Leser fiberlgl~t sie dem Autor, dem er 
folg~. Der Autor bring~ abet den Leser in Sehwung, der mit  ihm denkt. 
Der Autor schl@t eine ]ormelle oder inhaltliche Melodie 1 an, die im Leser 
ebenfalls eine inhaltliche oder formelle Melodie ansehl/s an welcher 
der Leser weiter spinnt. Falls beide Melodien nicht fibereinstimmen, 
kann ein Lesefehler entstehen. Wenn der Leser den Zusammenhang, die 
Melodie des Inhaltes oder der Konstruktion des Autors verl~$~, oder 

1 Uber das ,,Gesetz der ablaufenden Melodie" und des ,,angeschlagenen 
Akkordes" siehe meine Arbeiten: (~ber ,,Assimila~ionen yon 1)ersonenvorstellungen 
im normalen und nicht normalen Zustande". J. Psychol. u. Neur. 24 [1918] und 
,,~ber Verschmelzung und Assimilation. Das Gesetz tier ablaufenden Melodie und 
des angeschl~genen Akkdordes". Ranschburg-Festsehrift 1929. Die angeschlagene 
und ablaufende Melodie hat eine dynamische Durchschlagskraft, die dem Leser, 
den Schreiber, den Sprecher zwingen kann in eine falsche Bahn einzulenken, die 
auf vorgefal]ter Meinung, eingeiibter Reihenfolge beruht. 
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jede solche Melodie aufgibt, liest er falsch. Wt~hrend beim falsohen 
Sprechen der erwt~hnten Zustt~nde die eigene Gedankenassoziation 
gest6rt ist, ist hier die induzier~e Gedankenassoziation gest6rt, zer- 
br6ckelt. 

Wenn der gesunde normale Leser einen eigenen Gedankengang hat, 
der ihn an yon der Lektiire/remde Ereignisse/esselt, z. B. an ein grger- 
liches Geschehnis oder an einen Zweck, den er im Beruf oder sons$ ver- 
folgt, so leidet das Lesen dabei, indem der Leser nicht fghig ist, sieh 4er 
Ffihrung des Autors anzuvertrauen. Auch dadurch leidet die Auffassung 
des Lesestoffes, der dann nicht in seinem ganzen Zusammenhang, sondern 
zerbr6ckelt anfgefal~t wird, woraus Dysjunktionen eintreten. 

Wichtig ftir das richtige Lesen ist aueh der Zwec/c, den man beim 
Lesen verfolgt, und das Interesse, das man am Lesestoff hat. Ist d~s 
Interesse am Gegenstand der Lektfire stark, so werden weniger dys- 
junktive Lesefehler begangen. Wenn wissenschaftliche Arbeit ehl 
Lebenszweck, eine Lebensno~wendigkei%, eine organische Strebung 
(der Noohormaterie won v. Mona~cow entsprechend) ist, und wenn das 
gelesene Buch sieh dieser Strebungslinie (Hormelinie) des Lesers ein- 
fiigt, so werden in gesundem Zustande keine oder wenige Lesefehler 
begangen. Bei der Lektiire yon literarischen Werken kommt es darauf 
an, dab das Interesse gefessel$ sei. Gefesselt wird das ~teresse,  wenn 
das  Thema mit der speziellen Strebungsrichtung des Lesers oder mit 
einer a]]gemein mensehlichen Strebungslinie (Hormelinie) in Einklang 
steht und eine Resonanz ausl6st. In  diesem l~alle bedeutet das Lesen 
flit den Leser einen Anfbau. In  der Hormelinie liegen biologiseh Ein- 
schmelzung, Aufnahme, Aufbau ebenso wie Abwehr gegen Zerst6rung 
des Anfbaues, die sieh im Gefiihlleben einerseits, im Wunseh anctererseits, 
in Beffirehtung spiegelt (Furcht seh]ieBt Wunseh in sich, da man die 
Besei~igung der St6rung, die man befiirchtet, wfinseht). 

Das Falschlesen kann yon einem Widerstreit zwis~hen den verschiedenen 
Hormelinien des Lesers und des Lesestoffes bedingt sein. Auch das 
Gesetz der momentanen Interesses (Cl~par~de) kommt dabei zu Wo~e,  
indem yon' den versehiedenen Hormelinien in einem Moment das eine, 
im anderen das andere fiberwiegt. A~ch ein wissensehaftlich ein- 
gestellter gesunder Leser kann beim Lesen eines ihn sonst interessierenden 
Stoffes yon einer anderen Lebenslinie abgelenkt werden, die im ge- 
gebenen Moment fiir ihn wichtiger ist wie z. B. Erledigung einer Familien- 
oder materiellen Angelegenheit, Liebe, Sorge nsw. Eine Ablenkung won 
der Lebenslinie dutch einem dieser nieht kongruenten Leseinhalt 
bedeutet eine St6rnng. Das Instinktleben (die Horme) sch/itzt dagegen, 
indem auch der gesunde Leser in solchen Fgllen die Lekt/ire nicht ver- 
steht, und z~ jenen Linien znrfickgeffihrt wird, die lebensf6rdernd 
oder erhultend sind. Er  wird am Ende wielleieht das Buch wegwerfen. 
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Damit habe ieh die dysjunktiven Lesefehler, wie die Akzentlese- 
fehler in ihren Erscheinungsformen, sowie in ihrem Ursprtmg durch- 
genommen. Solche Lesefehler kommen bei Gesunden vor. Das gehSrt 
zur Biologie und zur Physiologie tier Leser und tier Lesefehler. Unter 
pathologischen Umstanden sind die Lesefehler gehauft. Ihre Art ist, 
soweit meine Untersuchungen gehen, yon den Lesefehlern der Gesunden 
nicht versehieden. Ffir andersartige F~lle als die meinigen sind wei tere  
Untersuehungen notwendig (Paranoia, Schizophrenie, Manie, Depression 
usw.). In  pathologisehen l~l len sind die Lesefehler auch jener Lesestoffe 
geh~uft, die sich der Lebenslinie des Lesers einfiigen soltten. Das •icht- 
auffassen des Lesestoffes schiitzt gegen Ermiidung der ttirnrinde. Meine 
Falle beziehen sieh auf altere an seit Jahrzehnten an Tuberkulose leiden- 
den Patienten mit subfebrilen Temperatttren, teilweise auch auf solehe, 
d ie 'an  sehne]ler und sehwacher Herztatigkeit leiden. Intoxikation der 
t t irnrinde durch Tuberkelgifte, sehlechte Blutversorgung der ttirn- 
rinde kommen dabei in Betraeht. Nieht ausgesehlossen ist, da~ bei der 
]ang dauernden Krankheit  neben fluktuierenden sich bei besserem Be- 
linden zuriiekbildenden StSrungen sieh auch dauernde Besehadigungen 
der ttirnrinde ausbilden, die bisher histologiseh noch nicht untersucht 
worden sind. 

Da die Leseschwache eine Abbauerscheinung ist, ist der Riieldall 
auf eine f ~ he re  Entwieklungsstufe gegeben, ehne dal~ ein Abbau piinkt- 
lieh mit einer iiberwundenen Stufe des Aufbaues iibereinstimmen kfinnte. 
Eine ~bereinstimmung zeigt sieh immerhin insoweit, dal~ der Abbau 
zu einer ZerbrSekelung der Lesebestandteile ffihrt, die beim Lesen- 
lernen zuerst einzela erlernt und mit gewisser Mfihe in hSheren Ein- 
heiten des Wor~es und des Satzes zusammengefiigt werden. 

Ich spreehe in meinen Fallen yon kleinen Zeichen der Geistesschw~ichung 
und brauehe das Weft  Schwachung und nieht Schw~che, um die Gering- 
fiigigkeit der Symptome hervorzuheben. Die Leseschw~che, die ich 
beobachtet habe, hat sich in allen Fallen nut  beim stummen Lesen, nieht 
beim lauten Lesen gezeigt. Das laute Lesen hat  sie in meinen Fallen ver- 
sehwinden lassen. Wenn derartige legasthenische Erscheinungen sich 
auch beim lauten Lesen zeigen, bedeutet dies eine erheblichere StSrung. 
Meist werden im Alter nur die brutalen Zeichen des Geistesverfalls ver- 
merkt, die an Altersbl6dsinn angrenzen. Die kleinen Zeichen tier Alters- 
geistesschw~ehung werden wenig studiert. Ihr  Studium w~re ~ul]erst 
wiehtig, weft sie viel friiher, in manchen Fallen sogar sehr friih einsetzen, 
ohne da~ sie der Umgebung besonders auffallen wiirden. Meine Prii- 
fungen beruhen auf Selbstbeobachtungen der auf die Fehler aufmerksam 
gemaehCen Patienten. Eine andere Untersuehungsmethode wird solehe 
relativ feine StSrungen kaum zutage f6rdern, die ja vom Leser selbst 
fast ausnahmslos sofort erkannt u n d  k0rrigiert wiirden. 
�9 Die Abgeschlossenheit meines Kurlebens in Davos maeht mir weitere 
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Untersuchungen unm6gllch. In  dieser Hinsioht kalm ich nut  mit An- 
regungen kommen. Zu untersuohen w~ren die dysjunktiven und Be- 
r mit Selbstbeobachtungsmethoden 1. an jfingeren 
Tuberkul6sen, 2. an gesunden, nicht allen Personen in Zerstreutheit 
oder bei Ermiidung, z. B. beim Lesen vor der Naehtruhe, 3. an Allen, 
aLs kleines Zeiehen der Geistessehw~chung, 4. an sehwaehbegabten 
Kindern, 5. an GeistesgestSrten, besonders an Schizophrenen. Ferner 
k6imten Worte ocler S~tze, die DysjunktionsmSglichkeiten in sieh 
schlie~en, mit der .Ranschburgschen Methode exponiert werden. 

Da Selbstbeobaehtungen, besonders im Alter oder auch nicht im 
Alter, bei Zerstreutheit und Ermfidung noch manehe wichtige Ergebnisse 
zeitigen k6nnten, bitte ich die Kollegen ilmerhalb und auBerhalb unseres 
Faches mir solche Beobachtungen mit Bezeichnung der Umst~nde (Zer- 
streutheit, Ermfidung, Aufregung), des Alters, des Geschlechtes, gesetzten- 
falls aueh ohne Namensuntersehrift giitigst zum weiteren Studium der 
Frage zukommen zu lassen. Wieh~ig ist aueh zu wissen, ob der Fehler 
in der Mutterspraohe oder in einer Fremdsprache begangen worden ist. 

Zusammenfassung. 
Unter dem Namen dys]unktive Legasthenie oder verbindungs/ehlerha/te 

Leseschwtiche wird eine Art yon Leseschw~che beschrieben, bei welcher 
die Verbindung (Junlcgon) der Leseeinheiten gest6rt ist. 

Der Junktionsfehler kann in zwei l~ichtungen erfolgen, 1. indem zu 
einander geh6rende Leseeinheiten voneinander /alsch getrennt werden, 
2. dab nicht zusammengeh6rende Leseeinheiten miteinander verbunden 
werden. Die zwei Fehlerarten k6~men sich paaren. 

Der Verbindungsfehler kann begangen werden im Zusammenhang 
eines Doppelbuchstabens, eines ein/achen Wortes, eines zusammengesetzten 
Wortes, im Zusammenhang eines zusammengeh6renden Wortkomplexes, 
im Zusammenhang zwischen Teilen von versehiedenen S4tzen, zwischen 
ganzen S~itzen oder Neben- und Hauptsiitzen. Diese verschiedenen Arten 
der Fehler k6nnen miteinander vermischt vorkommen. 

Mi~ dem Wor~ Alczentlegasthenie oder Betonungdesezchw~ehe wird das 
Lesen mit /alscher Betonung bezeiehnet. Die Betonungsleseschwiiehe 
geht in den beschriebenen F~llen m i t d e r  dysjunktiven Leseschw~che 
Hand in Hand. 

I)as dysjunktive Lesen erfolgt nioht fliel3end, sondern stookend. 
Der Bliclc fas t  nivht genug Sto//auf einmal auf. W~hrend beim richtigen 
Lesen eine richtige Einstellung sowohl auf den erwarteten Inhalt  des 
kommenden Satzteiles, wie auch auf den Aufbau dieses Satzteiles vor- 
handen ist, ist diese Einstellung bei den besehriebeneu Leze/ehlern ]alsch 
oder nicht vorhanden. Oft wird der Vorsatz grammatikaliseh odor in- 
hMflieh /alsch au/ge/a[3t oder das Vorhergelezene wird /allen gelassen. 
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Der Grundfehler dabei ist mangelhafle Assoziation, falsehe Auf- 
fassung yon Worten, Wortteilen, Si~tzen, Satzteilen (letzten Endes 
Mangel an Konzentration), die den AssoziationsstSrungen beim Spreehen 
an die Seite gestellt werden kSnnen, wie z. B. bei Schizophrenie, im 
T r a m ,  im Einschlaferlebnis oder bei Mange1 an Aufmerksamkeit. ])ie 
mange]_hafte Konzentration zeig~ sich auch darin, dab das Auge den 
Lesesto//nicht schar] genug fixiert. W~hrend beim freien rich~igen Sprechen 
eine eigene Fiihrung des Sprechens t/itig ist, fiberlgSt sich der Leser 
beim richtigen Lesen der Fiihrung des Autors. ])er Leser folgt der in- 
haltlichen oder fcrmellen Melodie des Autors. Bei Lese/ehlern stimmen 
die angeschlagenen Melodien des Lesers und des Autors nicht i~berein, 
wodurch ein ZerbrSckeln der Leseinhalte entsteht. 

ge mehr sich der Inhalt des Lesestoffes der Lebens~inie (organi- 
schen Strebungslinie, Hormelinie) d. h. dem Zweck des Lesers einffigt, 
desto fehlerloser ist 4as Lesen, das in diesem Fall ffir den Leser einen 
Au/bau bedeutet. Ist der Leser durch fiir seine Lebenslinie wiehtigere 
Uberlegungen im Lesen gestSrt, so schi~tzt ihn die organische Strebung 
gegen AbZenkung von wichtigen Zielen dadurch, dab er den Leses~off 
nicht versbeht. 

])as ist die Physiologie und Biologie der Lesefehler. In  pathologische• 
~Fi~llen sind die Lese/eh~er gehi~u/t. In  diesen F~llen hindern pathologische 
Zustdinde alas richtige Lesen auch des in 4er Lebenslinie liegenden Lese- 
sto//es. ])ies schfitzt die Hirnrinde gegen Ermiidung. ])ie Arten derFehler 
selbst unterscheiden sich, soweit das Material meiner Untersuchungen 
geht, nicht yon den Lesefthlerarten, die auch bei Gesunden vorkommen. 

])er in die l~athologie gehSrende Tell meiner Untersuehungen bezieht 
sich auf zwischen 55--65 Jahre alten, seit mehreren Jahrzehnten an 
Tuberkulose mit subfebrilen Temperaturen leidenden Patienten, deren 
Hi~nrinde dutch Intoxikation mit Tuberkelgiften leidet, wobei in 
manchen Fgllen bei sehwacher und sehneller Herztgtigkei$ auch eine 
StSrung der Blutversorgung im Spiel sein kann Ich bezeiehne diesel 
StSrungen als ,,kleine Zeichen der Geistessehw~iehung", Alle begangenen 
Fehler erfolgten beim stummen Lesen. Mit zwei Ausnahmen wurden 
sie sofort bemerkt und korrigiert. 

])a ich bei meinem Kurleben in ])ayes keine 1V[Sglichkeit zu weitereu 
Untersuchungen habe, rege ich Untersuchungen der dysjunktiven und 
Akzentlegasthenie, gesetztenfalls mit tier Ranschburgsehen Exposigion 
an alten, bei ermiideten oder zerstreuten Gesunden und bei sehwach- 
begabten Kindern, bei GeistesstSrungen (Sehizophrenie usw.) an. Ieh  
bitte die  Kollegen, mir an sieh selbst gemachte Beobachtungen mit 
Bezeiehnung des Alters, Gesehlechtes und der Umstgnde (Aufregung, 
X~remdspraehe, Zerstreuthei$, Ermiidung) evtl. aueh ohne Angabe des 
Namens giitigst zukommen zu lassen, damit ich auch (tie Lesefehler der 
Gesunden im versehiedenen Alter studieren kann. 

43* 


